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LATVIAN NATIONAL METROLOGY CENTRE Ltd.

157, K. Valdemara Street, Miga, LV-1013, Latvia, Phone.: +371 7378105,
Fax: +371 7362805, E-mail: centre@inme.lv, hitp:/ /www.lnme.lv

Struktirvieniba: SertificSanas un test€3anas dala. talr.:+371 67362726, fakss:+371 67362805;
Department:  Department of Cerfification and Tasting. e-paste: aleks matvejevs@inmc.iv.
TestéSanas parskats
Test Report
LVS EN 60335-1

Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzétas elektroierices. Drogiha.
Household and similar electrical appliances- Safety-

Testésanas parskata Nr........ : T37D08
Report reference No.
Sastadija (+paraksts)...........; Aleksandrs Matvejevs
Compiled by ("‘slgndmre'} =
Apstiprindja (+ paraksts)......: llze Munda
Appraved by (+ signature)
lzdofanas datums ...............: 2008.g. 11, septembris.
Dare OfiSSUe............oo oo ...t 1] Septériber 2008
lesniedzgjs.......................: SIA "Stafor Eko".
Applicant..........e.......... &= Stafor Eko Lid

| Adrese...coinninn A TR Kuldigas 53a, Riga, Latvija, LV-1046,
Address
Standarts. . ;.. e sbeeennnesnnse. s LVS EN 60335-1:2003 (EN 60335-1: 2002)
Standard
Parskata forma:.. h L ENMC TL TM5 207
Copyright blank rest repar.r
Testétanas metodika...........: TM-5 (CB)
Test procedure
Novirze no metodikas..........: Nav
Procedure deviation None
Nestandarta testmetodes. ... : Nav
Non-standard test method None
Testianas objekis. ..........: Elektrodu Zkidruma sildrtajs
Type of item tested Eleetrode-type liguid heater
Zimolsls........... 0ok ... SEAFOR
Trademark
Modelis / tipsi..... a5 .....: 3-5.
Modelitvpe reference
Razotajs... <=+-200.3 SIA "Stafor Eko™; f
Hmwfﬂﬂiﬂrer .................... ! Stafor Eke Lid
Tehniskais raksturojums...: 230 VAC, 3-5 kW, P44, 1 klase.
Rating
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LVS EN 60335-1:2003 TiTDOR Lpp. 2. mo 25,
Vides apstak]i: Standarta  Cita (specifika):
Environmental raling: Standard Other (specify):
lekartas parvietojamiba: Parvietojama_ Rokaturama  Staciondra Fikséta

lebiivEéjama Stenda terice  Cita (specifika):
Equipment mobility: Portable _ Hand-held Floorstanding Fixed

Built in Benchmourted ~ Cither (specify):

|

Savienojums ar strivas padevi: Pastiviga Nogemama Nenogemama Nav ;
Connection to mains supply: aneni Detachable Non detachable  Nene |
Ekspluaticija.......«iic k. ...: Pastiviga [slaiciga Nereguldra
Operating conditions: Conifras Shori-time Irtermitcent

lekartas izmérs ( Garums x Augstums x Diametrs)...... : 275 x 103 x 52 mm
Overall size of the equipment (Length x Height x Diameter)

lekartas masa (kg)... e
Mass of the equipment (w

Aizsardzibas pakdpes mark&jums sask. ar [EC 60529...c IP44.
Marked degree of protection to IEC 60529

lespgjamie testa rezultata apliecingjumi... .
Possible test case verdicts

testa objekis intur testu.....2%..........0 P (ass)
fest object does meel reqw!rmem

prasiba nayv piemerota. . i e s B DEGA)
test case does not apply m .r:'n: ms.r object

testa objekis neiztur testu. . voineeases  F {adl}

lest object docs not meet requz'repqem

Lappusu skaits: 25,

Pages
PIEZIMES - Saji parskata punkts atdala decimalo daju.
NOTE - Throughout this report o point is used as the décmm‘sepmw

Test®2anas rezultdt attiecas tikai uz konkrétajiem objektiem.
The rest resulis presenied in this repor! relate only g the item tested.

“[Sk #. Dok.)” atsauksme uz parskata pielikumicm,
“fsee Dioc. 7)" refers to an annex appended to the repori.
“(Sk. #. Formu)™ atsauksme uz pirskata tabulim.

“fiee Form A 81" refers to a table appended 1o the report.

Bez LNMC rakstiskas at|aujas aizliegta testéSanas parskata reproducéana nepilna apjoma.
This report shall not be reproduced, except in full, withaut writter approval of the LNMC

Mark&juma kopija:

Copy af rating plate:
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LW5S EM 60335-1: 2003

TITIHE

2. Tabula. Testiekiirtu saraksts
Table 2 - Test equipment list

Lpp. 4. mo 5.

Iekiartas | Kalibré3anas datums
Nr. Tips Nr. Calibration date Piezimes
item Type Eguipment No.| Pedejais | NakoSais Commerts
Last 1) Due
I B7-40/4 472989 : Digitalais multimetrs
29.07.2008 g |28.07.20109 Multimeter/ voltage/current/
2 GDM-8246 CGE91964 Digitilais multimetrs
777556 (ETAC) 28.07.2008.g 28.07:2010.9 Multimeter/ voltage/current/ capacitance/
3 Cietais testpirksts i
Rig:'dresrﬁnpgﬂ- 11-23  |10.12.2007.9 [10.12.2009.9 | LVS EN 61032 Nr. 11.
4 Lokanais irksts .
ointed mtz?ﬂm. TFP 10-352 |10.12.2007.9 [10.122009.9 | LVS EN 61032 Nr. B.
5 UPU-TO 1372 ___|CaursiSanas ickirta
12082008 |22.08.2009.g. HV-Testing
6 CDC 0243133 [24mén. | Hronometrs
SR Hronometer
7 C4311 8809 . s Kombingtais ampervoltmetrs
25gr-aiag | 29.07.20109 Multimeter; voltage/current/
8 FLUKE 6200 PAT | 9024011 Moultitesteris
TTTHPTAC) (22082008 ¢ 22.08.2009.9. | Afuivirester
9 aytek MT6 . T -30... 4 3500°
vtk MTSU MAGRO00012191 |18.08.2008.g |18.08.2000.g Nﬁrmm;l;trrs ”Er 0O
10 | TOHNICHI 348053V Dinamometriskais skriivgriezis (0...5 Nm)
RTDS00CN ¥7I569 (PTAC) [11-10.2001. | 111020080 | 7re Eiflber |
11 LUTRON G.23917 Dinamometrs, (0 ... 196 N}
FG-5020 1ISTL(PTAC) |11-102007. (11000800, gauge
12 |HIOKI3446-01 | 070120057 X Termometrs (-100,.. + 300 °C)
777567 (PTAC) |18.08.2008.9 180820089 |70\ arure HiTESTER
13 Mérieritu komplekts - I Bidméri, spraugmari.
Creepage & Clearence €3.00.2007.6.125.09.2008.9. |, 0 ore and ate.
K
14 1190 8174 12 mén. - Strivas méritajs ( 0...300 A)
ke Ampermeter
15 | UNITEST 93406 | 011200395 . Izolacijas testeris
280720088 1280020098 | fmsy/arion Tester

1) vai intervals starp kalibr#%anam

or interval beteen calibrations

TRF Mo LNMC _TL_TM5 207




LVS EM 60335-1:2003 T37D08

Lpp, 5 . mo 25

Nr.

Prasibas
Requiremenis

Rezultits

Slédziens

Verdic

ledalijjums
Ciassification

6.1

{PEc aizsarglidzekliem pret elekirisko Soku : 111 111. Klases
Protction ageins! elecire shook: Clage § 1T 17

I. Klage
Class |

6.2

PEc aizsardzibas pakfipes pret Gdens iek]i$anu

P44

o

Mark&jums un instrukcijas
Marking and instructions

7.1

-Nomindlais spriegums vai nomindld sprieguma diapazons (V)
Kated voltage or voilage range (V)

Sk Ipp. 2.
See page 2.

-Strivas veida simbols ja nav nomin. frekvences markgjuma
Symbol for natire of supply, unless the rated frequency iemarked

- Nominila jauda ( W) vai nomindlds striivas stipruma atzime { A )
Rued pover inpad (1) or rated current (4)

- lzgatavotaja nosaukums, tirdzniectbas zime vai identifikacijas zime
Mame, drade mark W@Mm mark of the mamifacirer or responsible vendor

- Modelis vai tips
Hﬂcfa‘.i;rgpe reference

- I klases konstrukeijas simbols (1IEC 60417-5172)
Symbol for Class 1|

I. Klase
Class |

Z| M) W o=l ]

- Aizsardziba pret fidenj ja citadi ki no IPX0
A mumber. other than [PX0

P44

7.2

Bridindjums pastivigi savienotim iekinim
Warnirg for siationary appliances for multiple mpply

Tikai 230 V=~
Only 230 V~

-y

|

7.3

lekartas ar daZadiem tikla spriegumiem
Range of rated valves marked wivh the fower and upper limits separated by a lypher

Tikai 230 WV~
_Only 230 v~

74

Sprieguma uzstadiana viegli pamanima
Foltage setmg clearly dizcernible

Tikai 230 V~
Only 230 V-~

7.5

Pat&rétds jaudas markgjums katram spriegumam
Marking of rated power input for each rated voltage

7.6

Apzimejumi (sask. ar IEC vai ISO standartiem )
Symbols ssed faccord to TEC and IS0}

LT

PieslEgianas shEma

Correci comneciion diagram, fived io the appliance

7.8

Kontaktspailu mark&jums ( izslégts Z tips )
Indication of terminals { except for fype  attachment

-simbols pie neitralas spailes ( N )
marking of terminals for the neurral conductor (N}

-simbols pie zem&juma spailes { IEC 60417-5019)
marking of prowctive earthing terminaly

789

Slediu apzimejumi
Markirng or placing of switches

710

SledEu stavok]i mfonirh dekartds
Indicatives of peitches and g devives on

a1

Paliclind3anas un samazind3anas aszmE_;um

7.12

Irdicarion fir direction of adiustiment of conrals

Ekspluatacijas instrukcija
Imsiruciions for safe use proviged

Sk. 2.Dok.
See Doc. 2.

7424

Instalacijas instrukcija
Instviciions for fastalimsion

[77.12.2

Atslégtana no haroSanas tTkla
Ditsrosnection from the ngnly maing

7123

Vadu izoldcija kontakia ar dajam vairdk par 30 K
wqﬁmw@ﬁwmm%ﬁx

7.12.4

Instrukcija ieb0vEtam iekartam
g i for buili-in appliances

-attilumi apkirtng
dimtensions of space

-aitalumi un pozicijas stiprindjuma ITdzek|iem
ditmerttiores and poTitice of SOOHIRg mecans

TRF Mo LNMC TL_TM3_2-07
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3708

Lpp. 6 . no 25.

Prasibas
Reguiremenis

Rezultits

Resuit

Sledziens

Ferdict

~min. attalumi starp dalim un apkart. vidi
whimin o distances botween parts amd sursoding stvucture

- attalumi ventilacijai
dimensions of veriikation opemings and arrangemarn

comechion io iz ard

-pieslegums tikiam
0 . g’ s o :
-kontaktdakias pieejamiba

=i = -

dfmwmbyamucp&g.

7.12.5

Momaindmas (tklauklas X veida
cord, X aitrchment

Nomaindmas tiklauklas Y veida
Replacament cond, type ¥ arachmesi

Nomainamas tTklauklas Z veida

713

Apraksta valoda

Sk. 2.Dok.
See Dee. 2.

=l 2 2 2

7.14

Inistructions and ofser kexts in official ke
{Noturigs un salasims '
Murking clearly legible and durable

Sk A 1.Formu
See Form A.1.

-

Parbaude ar 0deni un benzine 155+ 15 s
Test with warer and peirodesm spirir

715

Markgjums uz pamatdalas
kiftg o & main part

Sk. 2.Dok.
Seg Doc. 2.

7.16

tperalliras icrobeZotdju markéjums \
g of @ possibie mplaceable thammal link or fuse Fik

Aizsardziba pret bistamo dalu pieejamibu
Protection against access fo live par! :

Aizsardziba pret kontaktu ar bistamdm dajim ir adekvita
Adequate prodeciion agairst accidensal comiact wigh live parts

8.1.1

Visas pozicijas, nopemam3s dajas nogem3ana
All pozivions. detachable prrts removed

Lampu nomaina
Iresertion g removal of Lemps

Test. ar parbaudes pirkstu ( B IEC 61032 )
Llse of test prode 8 of JEC 61052

20N

Aizsardziba ar papiru, laku, un tml.
Live part provected only by lacquer. ordinary paper and ust

8.1.2

Test. ar parbaudes ierfci (13 1EC 61032 ), ja 0.vai Il. klase
Use of lesf probe 13 of IEC 61032 & ciass 0 end class N appliances

l. Klase
Class |

8.1.3

Test. ar parbaudes ierfcem, jacitino 8.1.2
Fior apliances other thar cless 1 sate eflieet prodes

814

Piecjamas dalas nav blstamas ja:
Acceszible parl not congidered live i

-barots no SELV (ne vairdk par 424 V a.c/dc. )
extra-ione a e o o voliaes | valis nof exegeding 424 V)

-atdala ar aizsardzibas impedansi (< 2 mA/0.TmA )
ampeaance

-spriegums ( 42.4...4500 V , kapacitdte < 0.1 mF

Vealhass gver 24 Vg o aowd incliding, 450 V. Ianoe ot 0.4 mF

-spriegums ( (.450_..15) kV s izlide <45 mC
Jor peck velues over 450 Vi chhading |5 BV o

L

A3 mic

8.1.5

Bistamu dalu aizsardziba I1dz instalacijai
Live peris prosecied ay m@mm@&f insrallation or assembly

B2

I1.klases apardtu izoldcija ir adekvita

lekértu ar elektropiedzinu iedarbinagana.
Suariing of moror-operated anpliances

Prastbu nav
Not apriicable

TRF No.: LNMC TL_TM5_2-07



LVS EN 60335.1:2003 TATD08 Lpp. 7 . mo 23,
Nr. Prasibas Rezultits Slédziens
Cl. Requirements Result Verdict
10 Patéréta strava un jauda
Power input and cument
101 |PatrEid jauda ( Tabula Nr i) Sk. A.2.Formu
| Ponier it af BoPmal GRErTIng mMperare See Form A.2.
10.2 |Patréta strava ( Tabula Nr2 ) N
Cisrrgrit o gl operaiing lemiperaheg.
11 Silsana
ﬁ.'nlri'l%'
11.1 |lekartas un apkargjas vides silfana (Tabula Nr. 3. ) 2
No excessive temperatures in normal use
11.2 |Parbavdes apstak]i Testa stends P
Tesis comdition Test box
11.3 |Temperatiras paaugstindsands me&rTjums P
Mﬂmmgﬂmr@_
1.4 |Sildelementu siltuma atdeve { x1.15) b TestB%ana veica tikai ar 230V P
Heaimp aqrpdiovwces opermted wilsy normal operation of 175 times rated pewer il Tast only with 230 V
11.5 |Elektromehiiniskas ierices ar spriggumu ( 0.94-1.06) N
Motoraperased appliances gperated wder mormal operation af mast wntreownable vefiage
benassn .94 and 1.06 times rated voltoge
11.6  |Kombingtas ierices (0.94-1.06) N
Combined appliarces openated wnder normal operation ol mos wgkroinebl voliape between
0.94 and 1.06 times rased voliage
11.7  |Darba cikls LTdz stabilizacijai P
Operition dharation corresponding to e most snfrvesrable conditions of normal ue Until stabilization
118 [Termosledzu ieslegtanas P
crvices do ol pere
emperatiiras paaugstindfands { Tabula Nr. 3. ) Sk, A3 Formu P
Temperanse rises nod exceeding vohast in table 1 Seg Form A. 3.
12 Izslégts
Fais! |
13 Nopliides strava un elektriska izturiba darba temperatdra
Loakage curment and electic siwngth st aperaling lemperatus =
131 [Moplides strdva un elekiriskd izturiba ir adekviia P
Leakage curréint ot axcessive anid electric strengih adequae
13.2 |Nopliides strivu m&rBana (4.att.no 1EC 60990 ) Sk. Ad Formu
Leakage current meazwremenis | fgure 4 of IEC 60790) Sea Form A4,
13.3 |lzoldcijas tests ( Tabula Nr4.) 1000 V , Lmin, 50 Hz Sk. A4 Formu {5
Electric stremgah iests acconding to sable Sea Form A4,
14 Parejoss parspriegums
Transient ovenvoltages
Tm&;mmarpes[{mk.wlﬁ.M}xmmgmaram N
Clearances herving o vl e than spectfied in fable 16 subjected o an imyitss voltage fest. the
test veltage specifled i fable 6
15 Mitrumizturiba
Moistire registance
151 |Mitrumiziurigs apvalks IP44 P
15.1.1 IEX1 -IPX7 P44 P
cther than IPXD, subjected o fests as specified in JEC 60529
15.1.2 |Phirbaundes apstak]i =~ P
Test conditions
15.2 Sl;idmmu parlie3ands p
does nof the electriced insulation
Tests sask. srp.16.3 1000 W= P
The elegtric strevh iest of 16,3
Parbaude sack. ar p.29 P
iy freece of water on insslkation that com resdlt i oreedhaction of clegronces and creepagpe
dintances below valwes specified in claise 29
15.3 |Mitrumnoturiba 48 h, (93 + 3) %, 28 "C. N

oy againsd fmeis! conditions

TRF Moo LEMCTL_TMS_2-07




L5 EN 6033512005 T37D08 Lpp 8 _no 25
Nr. Prasibas Rezultats Slédziens
i Reguirements Result Verdict
Tests sask. ar p.16.3 Sk A5 Formu P
| The appliance withstands the toste of dause 16 = See Form A5
16 Nopliides strava un elektriska izturiba
| Leakage curment and elsctric strength
16.1 |Noplides striiva nav liela, elekir.izturiba ir adekovaia
Ltcikege currem ot excessive cad elecricstrength adeguate
18.2 |Nopliides strivas mérjums Sk. A5 Formu
MEFWmmmur.t_': Soe Form A5
16.3  |Elekiriskas izturibas tests (T.4ab.) - 1250V, | min, 50 Hz Sk. A.5.Formu P
Edecivic strength lests acoording fo toble 7 See FormA S
17 Transformatoru un asociéto kézu aizsardziba pret parsiodzi
Tinumu temperatiira { fab. Nr 8) Transformatoru nav
Temperitare of the winding not exceeding the valie speetfed in toble 8 N transformers
Vaditdju izoldcijas temperatiica (tab. Nr3 +15K ) N
Temperature rise of insudation of the condciors of saery extra-kow voltage corcuts rae
sxCecling the relevont vl Spécified o dable 3 by mare thars 15 K
18 ' NolietojamTba
Endurance =
|Prasibas pav SRR
Not applicable: e Ao
19 ' Nenormals darbs
Abnontial operaiion
181  |Ugunsgreka izceltanas bistamiba P
The ik i wreriarana] wender abmirmal or careless aperation obvimied
19.2 - |Darbs apgritintos siltumatdeves apstakjos M
Tcngf@mrwf_drmm mmmmmmm
19.3 |Darbs apgriitinitos siltumatdeves apsiakjos ar jaudu 1.24 M
Teqt of 19.2 repeated, powerinpul off 1. 24 times rated power inpuet e
19.4  [Vadibas Issl&gums pie normalas siltumatdeves (1.15) N
Tiest coneiticess cin CF &1, any controd limiting the semperature during fests of CF. 1 short- |
circtied
18.5 | Tkl ierfta ar sildelementiem testésana. N
Test on Claes T appliances witk Gubud sheathed dr embedded heatigg elomenir.
18.6 |Sprieguma palielindgana ar 5% soli lidz 1.5 U N
The working valiage of the FTT mmamwammmumﬂum
19.7 |lerices ar dzingjiem N
dpplinhces with motars
19.8 |Elekirodzingja baroanas vienas fizes atslégiana N
Three pihase motors cperatod ai rated voliage with one phese disconnected
19.9 |Elekirodzingja darbs parsiodze N
Rouning overlovd iest on gppliances mcorporating motrs
18.10 |Elektrodzingji ar virknes ierosmi ( x° 1.3, 1 min) N
Series movor epevated gl 1.3 times rated voliage for min_
18.11 |Elekironiskds kdes N
Elecironic cireuity
19.11.1 |Parbaudes apstak|i M
Tests condiions .
19.11.2 |Bojdjumu raditana N
| Funnds condlitions
1812 !Mimamm-.m-_q;jnatﬁju listodana. N
Cperation of a misiaive foe-link —
1913 |Atbilstiba Sk A7 Formu N
Complianee = Sea Form A.7.
20 Stabilitate un mehaniska bistamiba
Seahility and mechitigal hazandts
20.1 [tekartas stabilitite ( 107
202 |Kuostigis dajas un apvalki Kustigas daju nav
| ety poarts el profeciings enclnmiees No moving parts !

TRE No.; LNMC TL_TM$_2-07



LVS EN 60335-1: 2003 T37TD0k

Lpp. 9 . no 25,

Nr.
Cl

Prasibas
Regquiremenis

Rezultits Slédziens
Result Verdict

21

Mehéaniska izturiba
Mahanical strangth

Trieciennoturiba 0.5]
Applicmice fas adeguiate mechanical strength

Konstrukcija

221

1P kodi. Apvalka testi (IEC 529)
Applicmee mewled with she first rumeral of the [P nateny m&mmnﬂm" B2
are fulfilled

-

222

BaroSanas picsl€gsana stacion@ram iekarim
Statigriary gpplioes, mmmnﬂﬂemgpmmm

Sk. 2.Dok:
See Doc. 2

223

Kontaktligzdu slodze
Appliance provided with péss, ne wdie sinain e socdet-autlsrs

224

Skidrumu sildfianas jerices
Appiliances for .I'Hd:n'.ﬁ Jigueichy

22.5

Spriegums uz kontaktdaksu mazak par 34 V
Valtage between the pins of the plug na exceed 34 V

226

Mitruma ietekme uz izoliciju
{insilalion not gffected By waler thal ool condense

2.7

lekirtas ar Skidrumiem vai gizém
\Appliances comaining bquids or gases

22.8

Elektrisko savienotdju nodalfjumi
iAppiiances having compartments

229

Izol&ciju, vadu un tml. aizsardziba pret efju
Fn%wmng uii. riedl expodied fo il grease oF simifor

2210

Nomesanas poga
Rever Bution

22 11

Aparita dalu stipringjuma drofums SON
Novi-de tachable paris fixing

2212

Sviru, pogu, kloku, roktury stipringjums 15N
Handles, kb eie. foved i a reliahle manmer

2213

PieskarSands paaugstinitas temperatiiras rokturiem
Party having a femperanrs rise exceeding the vale specified fir hondlles

22.14

Azas malas
Mo rageed o sharp eaiges oreating o haarnd

22.15

Kabe|u izvietojums

22.18

Storage hooks and the like for flexibie cords smoodh and well rownded
Spoles aukly uztianai
Automatic cond reely

2217

Aizsardziba pret parkarsétam ﬂmnﬁm
rs intended i sl

22.18

Strivu vadodo daju korozija
Current- carrying parss ore resisiond fo corvosion

2219

Piedzipas siksnas
Diriving belix

2220

Termoizolcija un strivu vadesis dajas
Direct conives benmmmmﬁw rmalkaaoe

2221

Nepiesdcindtie materiali
Wod gotion, silk, ordinary paper and fibrous or Iygroscopic material ey wsed @ innulation
srless fmpre graied

O Z & O £ ElEL O Z Z o Z| Z 22 Z 2 =Z=zo

MNav
No used

2222

Azbesta lietofana
Apolignees mot containing asbhesies

Mav
No used

22,23

Eilu mnam:una
B rcxt wsed

22.24

inzpiEu sildelementi

2226

22.26 lipaﬂrmmlspnegum: 2xl.

Karfjosies sildelementi

wmwmwmmmwummwﬁrm o
remyorced incdation

= = & = m

TRF No.: LNMC TL_TM5_2.07



L¥S EN 60335-1:2003 TITD0E

Lpp. 10, no 25

Nr. Prasibas
. Reguiremenis

Rezultits
Rezult

Slédziens
Verdict

2227 |Dalas savienotas ar aizsargimpedanci

Faris conmecied by protective impedknce
22.28 |PieslZg3ana gizes vai Gidens vadam

Metal parts of Class I apoli commeciad ia o i comtact with aser

I Klase
Class |

22.29 |11 Klases aparitu instalicija
wmmmwuwg_

22.30 |II. Klases iekrtu dajas
Farts of chaxs IT consiruction

22,31 |Gaisa spraugas I1. klases iekrtas
Clearanoes and creepage disiances _Wan;ﬁwdnnm

22.32 |Papildus un pastiprinaia izol3cija
 Sunoiemersary and reinioeced insidation

22.33 |Stravu vadodi Skidrami
Comdierive liguids

Sk. 33 LVS EN 60335-2-35
Seecl 2233

LVS EN 80335-2-35

22.34 [Pogu, rokturu asis
M_g’wm heanaties, fnvers et

22.35 |Pogas, rokturi aparitiem, kas attkiras no I11. kl.
MMMMMNMQWMMM

22.36 |Pogas, rokturi aparitiem, kas atfkiras no 111, k.
Mmm%#ﬂdwwﬁwﬂrmmm

2237 Knndenm-;:rjll ki. aparitos.

wmhmﬁmmuﬁ .-.immfm-rm

2239 |Lampu turBtaji
Iﬂm,g&ﬁr.r:

22.40 _lerfees ar dzingjiem
Afotor-operaied appliances

2241 |Komponentes ar dzivsudrabu lietofana
No components COMQIRERE MErCUry:

22,42 |Aizsargimpedance
Protective impendanice

22.43 |Sprieguma uzstidiZana
Setting of the voltages

Tikai 230 V~
Only 230 V-

22.44 |Apvalki

Enclosures

22.45 |Gaisa spraugas ka pastiprin®td izolacija
Air @z refnforce insulation

Z'UZZZZZZZZZZZEZZZZ

23 lek&&jie vadi

231 |Vadu cefi
Wi el ana

232  |lekarierifu un izol%toru k{:lnsthkcim
|\ Beaids and similgr coramic insulators

233 |Pievadu nospriegojums
Movable parts

234 |Vadu stiprindjums
Bare wniernal wiring sufficiently rigid and fived

23.5 (2000 V tests 15 min.
2000 ¥ js applied fov 13 min

23.6 _[|lzolacijas caurulites
Sheeving

237 l::'all dzeltens zemejuma vads
Gregn'yellow ssed anly for carthing condrciors

238 |Aluminija vadi
Am@mmwm_.&r internal wiring

23.9 |Lodztie savienojumi
| Seranded conductors not consalidated by lead-in soldering

= Z Z| E| Z| & = = =
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LVE EN 60335-1:2003 T37D08 Lpp. 11. no 25
Nr. Prasibas Rezultats Slédziens
Cf Regquirements Rexult Verdicr
24 Komponentes
Companents
24,1 |Komponentes atbilstodas 1EC standartiem Sk. A.B.Farmu
Camponents comply 1sith soky requiremenis i relevant (EC srandards See Form A.8
24.1.1 |Kondensatori atbilst IEC 60384-14 vai tests sask ar F pielikumu Nav N
Capacitors complying with IEC 60384-14, or tessed according 6 @hhex F No used
24.1.2 |Transformatori atbilst IEC 61558-2-6 vai tests sask.ar G. pielikumu Nav
wwmmmmn@z—& or tested acconding to No used
Snnax
24.1.3 |Sledzi atbilst IEC 61038-1 vai tests sask.ar H, pielikumu N
Swilches complying weh IEC 61058-1, the number of cycles of aparalion baing af leas!
10000, or lesied scconding to anmex H- - :
24.1.4 [Kontroles ierices atbilst IEC 60730-1 un standarta 2. dajai N
Altowatic controls complying veith JEC 60730-1 and with relevers part 2
2415 |Uzmavas atbilst IEC 60320 N
24.1.6 |Lampu tarst]i M
Smeailt igye Roldars
24.2 |Konsirukcijas izpildijums ( sl8dzi, drofinataji un tml) N
Switces, protective devices and thermal cui-outs
24 3  |Barofanas sledzi M
: Switches intercled for all-pole disconnection of sationary appliances
244 |Kontaktligzdas un daksas ipadi zemam spricgumam Nav N
24.5  |Kondensatoru markéjums N
Fm:hmﬂmyhiﬁgsqumhd
24.6__ Dzinju pieslzgsana N
Woarki vators comviecied io the sueoly meing
25 Tikla pieslégums un aréjie lokanie kabeli
Supply conneclion and external flexibls cords
251 |lekdirtu pieslégiana Sk. p. 253
Means for conngction i the suply Seecl 253
25.2 |Pieslagsanas ierftu tests (1250 V, 1 min) N
Means of connecton, electiic sirength tes of 1250 V for 1 min
25.3 |lekartu pievienofana Kontakispailes
Connaction of supnly conductors for applience infended Io be permananty connedied o Terminals
Bood wini affer the hag been fixed fo its
254 |Vadu maksimilais diametrs (tab.Nr. 8) =16 A N
Cably and condut entries, dimernsisn according o tabig 10
25.5 |Barodanas auklu stipringjums M
wwmmmm#um
25.6 |Kontaktdak3as M
Plugs fitted with only one Nexible cord
257 |Tiklauklas N
Supply cords
25.8 |Vadu $kersgriezumu laukumi (sask. ar 11. Tab.) 4_&mm* (kabela dzisiam) P
Nominal cross-sectional area of the supply cords accord, to table 11 { for cable conduclors)
259 |levadu cagirumi N
cords ol it contoct with i oF
25.10 |Dzeltenzalais vads 1. kl. aparatos N
Green)yellow used for earting conductors class 1 appliances
2511 |Lodztie savienojumi N
Condiuctors i consolidated by lead-tin soldering
25.12 |Barosanas vada izolicija N
Wwﬁmm af the enclamure
2513 |leliktni N
dniet operings
25.14 |Tiklaukias liekums N
Supply cord that are moved whilkin operalion
2515 |Tiklavklas stiprindjums < 2.0 mm N
Cord anchorage

TRF Mo, LNMC TL_TM5_2-07




Lpp. 12. no 25.

LV5 EN 60335-1:2003 TITD08
Nr. Prasibas Rezultats Sledziens
Ci. Requirements Resuit Verdict
25.16 |X veida stiprindjums M
Cord anchorage for hpe X attachments
2517 |Y un Z veida stiprindjums N
Cord anchorages for tpe ¥ and £ attochment
25.18 |Instrumentu izmantosana N
Accexsihle with the aid of a rool
25.19 |Parnesamie aparati N
Paortable appliances
25.20 |Y un Z veida stiprinijumu vadu izolicija N
Conductars af the supply cord for type ¥ aind  atachment adequarely musslated
25.21 |Barodanas vada nodalljums { X veida) N
Space for supply cord (tvpe X ) '
25.22 |levadierices N
Appliance inbet
2523 |Starpsavienojurmi N
Interconnection gords
25 24 |Instrumentu lietodana starpsavienojumu atvienoanai N
Inierconrection cords nof detachable withiour the aid of a fool
25.25 |lekartas kontaktdak3as izméeri sask.ar IEC 60083 N
Dimensions of pins_of appliinces in accordance with the relevant piug in IEC 60083
26 Aréjo vadu spailes
: Terminais for sxtamal conductors
26.1__Spailes sask.ar [EC 60998 Skrivju tipa
Teminals accord o [EC 60993 Screw lype
26.2 X veida pieslégianas ierfces P
Appliances with type X astachment
26.3 - |Barofanas vadu nostiepums ( X veida)
Termivalt for type X atiochment ged for comnection to fived wiring so consirucied that
rhe conductor i3 clamped behveen metal aurfaces with syfficient contact pressure and
without domaging the conducior
26.4 |Vada sagatavosana ( X veida)
o special preparation of conductors required (type X attachment )
26.5 |X kontaktspai]u izvietojums
Termineus for fype X attachment 1o locaied or shielded thar if a wire of a stranded
conduciar excapes, ne risk of aceidental commection to odher paris that réxdi in o hazard
26.8 |Vadu Skérsgriezumu laukumi sask ar 13. tab. ... Bmm* P
Wirings with cross-sectional area gocording to gable |3
26.7 |X spaiju pieejamiba P
Terminals for yipe X atachment accessible after removal af @ cover or part of the
enclosure
26.8 | Yadu pieslégiana P
Terminals for the connection to fived wiring, including the earshing terminal, located
close to eack aiher
26.9 |Ligzdas spaiju savilkums N
Terminals of the pillar type eonstriected and docated as specified
26.10 |Bezskrivju spailes .
Terminels with scvew elamping and scerewless ferminals
2611 |Lodgtie un tml, savienojumi ' N
ﬁm Fand T aitachment: soldered walded. crimped and similar conmecrions gy be
27 Sazemé&jums
Provision for arthi
271" |Piecjamo metalisko daju sazemEjums P
Accessible metal parts of Class ! applionces, permaneaily and relably tommecied to an
__jearbing "mﬂ“fg;__'migfm appliance inler
27.2 |Kontakispailu konstrukcija
Cb__m_&g _ﬂdaqm&mmdmhfmﬁﬁuuﬁmﬁug
27.3 |Sazemejuma pirravums N
Cwrnent-carmying comductors become faul befars sarthi ;
ke cont = fanf bafors ing conductor, if the cord slips out
27.4 |Noturiba pret koroziju [
A‘u';f.tqrcmmim e smiing froim comiacs benween metal of earthing ferminal and other
TR
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LVS EN 60335-1:2003 Lils
Nr. Prasibas Rezultits Slédziens
Cl. Requirements Result Verdict
275 |Zeméjuma pretestiba ( ne vairak ka 0.1 Q2 ) 25 A <0.010Q P |
[ Boslstarice mod exccading 0.1 £ {
27.6 |Vaditdji uz shémplates N :
The printed conduwctors of printed cincuif boards |
28 Skriives un savienojumi
Screws and connections
28.1 |Skriivjveida savienojumi ({ab. Nr. 14) F
Fixings. elecirical commections and connections providing earthing continmity withsiond
mechamical siresses
28.2 [Kontaktu spiediens P
Contact pressure
28.3 |Lielsoju vitnes
Spoce-threaded (sheet metal) screws
284 |Savienojumi ar skriivém.
Coimechions with sorews
29 Atstarpes, nopludes attalumi un attalumi caur cieto izolaciju
- Clearences, arecpage distances and soid inswialian
291 |Atstarpes (16.tab.) Sk. A9 Formu P
(Cleardinoes mol less thaw the valves 2pecified in sable 6 See Fom A.9 o .
29.1:1 |Atstarpes pamatizolacija P
Clearances of basic msulation
29.1.2 |Atstarpes papildu izolacija N
: of npplamentary Pt
29.1.3 | Atstarpes pastiprindta izolfcija N
Clearances of reinforced insulation
29.1.4 |Amstarpes funkcionald izolacija N
29.1.5 |Atstarpes sekundarss kades N
Appliances having higher working yoliage than rated voltage
28.2 |Nopliides attilumi (noteikiana ) P
Creepage disiances
29.2 1 |Nopliides attilumi pamatizoldcijd (17.1ab. ) P
Creepage distances of basic insulation {fable 17}
28.2.2 |Nopliides attilumi papildu izolacija N
Cregpage disdances of supplemeniory insulation
29.2 3 |Nopliades attilumi pastiprindta izolacija N
Creapogs distances of reinforced insuldtion
28.2.4 |Nopludes an3lumi funkcionald izolacija (18.1ab. ) N
Creapage distances of fmcional insslasion (sable 18)
29.3 |Attalumi caur izolaciju ( ne mazik k& 1 mm pamatiz. un 2 mm pastipr.) P
Supplemeniary and reinforced insulation having adeguate thickness (1 / 3 jmm
30 Siltumizturiba un ugunsdrogums
Resistance fo heat and fire
30.1  [Nemetaliskas dajas (sask.ar IEC 60695-10-2) Metala apvalks N
Parls of non-meiallic material, st of IEC 60695062 fetal enclosure
30.2 |Neuzliesmojamiba N
Belevani pares of non-metallic materiad adequately resistant to ignition and spread of fire
30.2.1 |Paraugu parbaude (sask. ar IEC 60695-2-11) 550 C N
Gilnw-teire test of [EC 60695-2-11 a1 350
30.2.2 Eel_;ﬁ;‘;?}, kas strada zem uzraudzibas (sask. ar IEC 60695-2-] 1) 650 =Cc N
VLl =
Crlov-wine tosi of IEC 80695-7-11 a1 630 °C or 750 *C
30.2.3 ICitas jekirtas { sask. 30.2.3.1 un 30.2.32) N
Applignces operated while wnattended. fested as spectfledin 30.2.3.1 and 30.2.3.2
30.2.3.1 |Paraugu parbaude (sask. ar IEC 60695-2-11) 850 °C N
Crlowewine fext of IEC G0G95-2-11 ar 850 °C
30.2.3.2 |Paraugu parbaude (sask. ar IEC 60695-2-11) 650 “C on 750 “C N
Gilow-wire fest of [EC 60685-2.7 ] or 650 °0 and 750 50
30.2.4 |Shemplates (sask ar E pielikumu)
Base material of printed circult boards subfected to meedie-flame test of anmer £ N
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LVS EN 60335-1:2003 T3TD08
A.1. Forma.
Form A. 1.
TABULA: MarkZjuma noturiba.
T.14. LVS EN 60335-1:2003 ;
& TABLE: _ Durabllifsof markings g
Markgjuma papEmiens Testreagents
Marking method (note) Agent

1) Uzlime I Labelling | E| Odens  /Water!

2)- B Spirts (fsopropy aleohol! |

3)- @ Benzins /Petrofeum spirit/ '
D) (specials reagents) / {specify agentl/ |
E "( specials reagents) / (specify agensp/

Mark&juma izvietojums Markgjuma panémiens (Sk. augstak)
Marking locaion Marking method (ree above)
Identifikidcija (p.7.1) / Identification / 1)
Barofama (p. 7.1) / Mains supply / 1)
Il. Klases iekdrtas (p.7.1) /Double/reinforced equipment/ -
Bridingjumi (p.7.2 ) /Warning siarking / 1)

Sledii (p.7.10) | Switches and breakers / =

Dro¥inataji (p.7.16) #Fuses / .
Bridindjumi (pp. 7.1, 7.101, 7.102 LVS EN 60335-2-35) | )

Warning marking/
Panémiens | Tesireagents Palick salasims | Markgjums pazudis |  AtliekuSies stari Komenlars
Method Test agent | Bemains legible Label loose Curled edges Coimtimenis
Sledziens/Verdicr|  SledziensWerdicr Sledziens/ Verdict
1) A P P P Noturigs un salasims
Clear and fegible
) C P P P MonnTes un salazims
Clear and legibfe

Izpirdiﬁj;'. Aleksandrs Matvejevs Datums: 2008.g. 1. septembris.  Testierices un materidli: Testreagenti, auduma gabal
Tested by Date: 01 September 2008 bidmérs, hronometrs.

Test equipmeni, Agants, pleces of clotk
mnikromme e, Rromomeisr,

TRF Mo LNMC _TL_TMS_2-07



LVS EN 60335-1:2003 TAT078 Lpp.16. no 25,

A.2. Forma
Form 4.2,
p. 10. LVS EN 60335-1:2003 | TABULA: Patéréta striva un jauda P
Power tnpur and current
Marketas PIEZIME - M&rfjumus veic tikai markgtim vEértibam:
vBriThas: 230 v NOTE - Measurements are only required jor marked
\ A = T RATINGS
|- arked
| RATING-
| - Fazes:
__50 Hz
= A
e 0 Eees kW
Tests | Spriegums | Frekv. Striiva Jauda : Komentars
Test Voltage |  Freg. Current Power Comments
NF, Y
p.k. ¥ Hz A KW
L. 230 50 6...23 1.2...53 | Patéréta jaudas diapazons ar R smemsess=2 kO

Power input range with Ryge=3 ki

Galvenais komentars: Testparaugs stradija stend3 ar siltumnesgja sildtianu lidz 90 °C.
General comments: Test sampleworked in the test system with liguid heating up 90 °C.

Izpildnajs: Aleksandrs Matvejevs Datums: 2008.g. 1. septenibris. Testierices un materiali: (2. Tabula) 14
Tested by: Darte: 0] September 2008 Test equipment No. ftable 2):

TRF No.: LNMC _TL TMS 207



T37D0% Lpp.17.n0 25,

LVS EN 0335-1:2003
A.3. Forma
Form A3
p. 11.8. LVS EN 60335-1:2003 |TABULA: Iekirtas rtéjas vides siliana =]
Applignee mm mrmrndueg: heating
Darba apstakli : Testspriegums: 230V Frekvence: 50 Hz;
Operation condifions: Fesi voltage: Freguency:
TICR) 0 T, T2(°C): 26 €.
Temperatliras Rezultits,
lekartas daas nosankums. paaugstindtands, Resullt,
Part of the appliance Temperature rize, .
K
1 2 3
Timumi, ar izoldciju (sask. ar IEC 60085):
Windings, if irsslation is.
- A klases 75 (65) -
clasz A
- E klases 80 (80) i
class E
- B klases 85 (85) -
clasz B
-F klases 115 -
clags F
-H kiases 140 =
chass H
levadu stieni :
Pins of appliances inlefs: ;
-joti karstos apstaklos 130 2
for very hot conaifions
- karstos apstaklos 25 -
for ho! conditions
- gukstuma 45 .
= for cold conditions
Argjo vadu spailes ieskaitot zeméjumu ( bez tiklauklas) 60 64
Terminals. inclading w:!m!_- termingls m with a w
Apkirtgja vide sledziem un termoregulatoriem:
Ambicnt of switches, termoxiats and femper, limiters:
-bez mark&uma T 30 =
withoul T-marking
-ar markdjumu T T-25 -
wilh T-marking
Gumijas un polivinilhlorida izolacija iekigjiem un dr&jiem vadiem
Rubber or PYC insulatign af inrernaf and externol wiing
-bez mark&juma T 50 &
without T-manking
-ar markSjumu T T-25 -
| willi T-marking
Tilkauklas apvalki ( ka papildus izolacija ) 35 -
\Ciond sheatihs used o supplemeniary insulation
shidosie kontakti 65 -
Stiding coniacts of cord reals
Wietas, kur ir iesp&jams vadu izoldcijas kontakis ar spailes kasti 50 -
FPoints where the insulaiion of wires can come into contact with parts of a serminal block or
comparimen
Gumija blivslgos un tml.
Fubber, other than synietic, used gaskets or other paris
-gumija papildus izolacija 40 b
whten wsed as supplemeniary insskation or s reinforced msdarion

TRF Mo LMMC_ TL_TM5 207
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Lpp. 18 n0 23

~citos gadijumos
in OffEr Caves

Ietveres ar mark&umu T:
L ampholders with Tanarking:
-B15unB22 ar T1
15 and 822 marked T1
-B15un B22 ar T2
813 and B22 murked T2
citas ietveres
other lampholders
letveres bez mark&juma T
Lampholders withou! T-marking:
-E14 un B15
Bl4 and BIS &
-B22, E26 un E27
&2}, E26 ond EXT
- citas ietveres un startera ietveres luminiscences spuldzém
ather w5 and starier holders for flucrescent lamps

140 B

185 G

T-25 -

110 T

140 -

55 -

lzolgjosie materiali ( iznemot vadiem un tinumiem ):
Meterial nsedt as insulation, other than that specified for wires and windings:
- pieslicinats vai lakots audums, papirs, kartons
imypre grated or varmished fexiile, paper or press-board
- slapainie materidli piescinati ar :
Taminated bonded with:
smelaminformaldehinu, fenolformaldehinu vai fenolfurfurcla svekiem
e ismie -formatdeiyde, phenol-formaldehyde or phenol-furfural resins

¢ karbamidformaldehida svekiem
urea-formaldeltyde resin
- shémplates saistiti ar epoksidu Tmi
prinied circuits boords moulding with epoxy resin
- shémplates saistiti:
printed cirguits boards moulding of:
+ fenolformaldehing ar celulozes pildijumu
phenol-formalde fvde with celfiulose fillers
» fenolformaldehing ar minerdlpildijumu
Phenoi-formaldeipde with mineral fillers
* melaminformaldehing
melaming— formalde hyde
» karbamidformaldehids
urea—formaldelyde
- poliésteris, arm&ts ar stikla Skiedru
pofvester with glass reinfords e
- silikonkauéuks
silicon rubber
-  politetrafioretiléns
polytetrafluaroeindens
=  keramika un vizla papildizoldcija un pastiprinta
e mica and nighly sirered cengmic material as supplemeriary or reinoreed
ingtalatior
- termoplastiskie materiali
thermaplastic material

T e

85 (175) ay

€5 (150) -

120 "

85(175) =

100 (200) -

75 (150) £

65 (150) -

110 z

145 "

265 =

400 2

Koksne:
Wood"
- koka balsti, sienas, grida, griesti m&rstiirim un skapim:
wo#nnppam. wally, ceiling and floor of the text cortier and wooden cabinei:
» slaciondram, ilglaicTgi stradajosam iekartam
sationary appliarces Nable 1o be operaied contimiously for long periods
» citam iek&rtam
ciher appliances

65 5
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Lpp. 19. no 25.

Kondensatoru argjds virsmas:
Chatlser surface of capasitors:
-armark@jumu T
with T-marking
- bez markguma T
without T-marking
s nelieliem keramiskiem ( radiotraucgjumu novérsanai )
amall ceramic capacitors for radio and TV interference suppression
« saskapd ar IEC 6038414
complying with JEC 60384-14
s citiem
other

T-25 -

(<

8

Argjais apvalks iekiirtdm ar dzingjiem
External enclosure of molor-operated appliances. except handles held in normal use

&0 =

Surfaces of handles, knobs, grips and simblar pavis which are comtinuonsly held in normal tse
-no metala
of metal
- no marmora vai stikla
af porcelain or vitreoes moteriol
- no preséta matenidla, gumijas vai koksnes
mioelded muterial, rubber or wood

Rokturi, pogas, kloki, sviras un tml. kurus normalas ekspluatacijas laika tur rokis

30 =

40 2

50 5

- no metila
of metal

- no marmora vai stikia
of parcelain or vilrecus mlﬂ'ﬂf

- no preséta materiala, gumijas vai koksnes
of monlded material rubber or wood

|Rokturi, pogas, kloki, sviras un tml. kurus normalas ekspluatacijas laika tur rokas Tslaicigi
Surfaces af handles, knobs, grips and similor parts which are held for short periods in normal use( e.g. switches)

35 %

45 u

60 ;

Dalas, kuras saskaras ar e|]u ( ar uzliesmoands temperatiiru t°C )
Paris in contact witk ol having o fashpoimr of ¢ °C

t-50 -

Izpildntijs: Aleksandrs Matvejevs Datums; 2008.g. 2. septembris.  Testierces un materiali: (2. Tabyla) 12
Tesied by: Dare- (2 September 2008 Test equipment No. ftable 2);
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LVE EN &0335-1-2003 TATME
.A,‘L_FDH[I.EI
Form A4
[
| P-13.2. LVSEN 60335-1:2003 | TABULA: Noplides striva P
TABLE:  Leakage curreni |
Merijumi veica saskapd ar p.13.2 LVS EN 60335-2-35:2003.
Measuremenst according to Cf 13.20LVS EN 60335-2-35:2003.
$ \ Imax piefaujama .
Nopliides strava ! el Ay
Leakage current mA mA

Stavionary, ciaess [

Ealvqﬁ_igfkmmentﬁrs; Tesiparaugs striddja stendd ar siltumneszja sildBanu lidz 90 °C.

lzpilditdjs: Aleksandrs Matvejevs Datums: 20082, 2, septembris,
Teited by: Date: 02 September 2008

._.-_I.':iieﬁcmr commgnts: Test .mwuﬂ'ae ork in the test svstent with liguid heating up M.
Testierices un materiali: (2. Tabula) E

Test equipment No. (table 2):

‘133, LVS 60335-1:2003 TABULA: ]mlicijas testi
o i L m TARLE: Electric strenghi tesic P
Tzolacija ( starp) 8 Spricgumy Caursite
Insulation { between) = ﬁ”“g’ Breakdowi ~
| Prim.kédi un pieejamam sazemétam metal. dajam 1000 5
Prim. and accessible earthing metal parts
Neitrali un un pieejamam sazemétim metil. dajam 1000 -
| Newiral and accessible earthing metal parts
Galvenais komentérs: Parbaude tika veikia bez siltumneszja,
General comments: Tests withent liquids

Izpildnajs: Aleksandrs Matvejevs.  Datums: 2008.g, 2. septembris.

Tested by: Dare: (2 .?@remb;—:r 2008

Testierices un materiali: (2. Tabula) 3.6
Test equipment No. ftable 2):

TRF Mo LNMC _T1._TM35_2-07
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LVS EN 60335-1:2003 T37D08
A.5. Forma
Form 4.3,
[
p-16.2. LVSEN 60335-1:2003 | TABULA: Noplides striva P
TABLE:  Leakage current
Merijumi veica saskapa ar att.11. LVS EN.60990:2002. { slédzis “e”- izslegt)
Measuremenst according to Figure IT  LVS ENG0990-2002 ( switch “e° faull)
. ; : Imax piglaujama
Mopliides striva M allowed T
Stacionaras, I. klases ( maks.) 26 5
Starionary, class  (magl
Galvenais komentars: Testparaugs stradaja stenda ar sillumnesgja sildBanu lidz 90 °C.
“General comments: Test sample work in the test system with liguld héating up 90 °C.

lzpildigijs:'-;ﬂleksan&& Matvejevs Datums: 2008 . 4. seéptembris.  Testierices un materiali: (2. Tabula) 1

Fested b Date: 04 September 2008 Test equipment No. ftable 2):
.16.3. LVSEN 60335-1:2003 | TABULA: Izolicijas testi
. S TABLE:  Kloctein stvimight fesiy k
Izolacija ( starp)  Testa spriegums Caursite
: Test voltage "
Trsudation | between) v - Breakdown
Prim.k&di un picejamam sazem@iam metal, dajam. 1250 5
| Prim. and accessible earthing métal parts _ \ .
Neitrali un un pieejamam sazemé&tim metal. dajam 1250 "
| Meutral and accessible earthing metal parts

Galvenais komentars: Parbaude tika veikta bez silt;:mneséja_

General comments: Test withous diguids

Izpilditdjs: Aleksandrs Matvejevs I_Jatums:"?!}b_s_.g, 4. septembris.  Testiericesun materidli: (2. Tabula) 5.6
Tested by Daie; (14 September 2008 Test eguipment No. (rable 2):

TRF Mo INMC_TL_TMS_2-07
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p.17. LVSEN 60335-1:2003 |
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A.7. Forma
Form A.7.
p. 19.13. LVS EN 60335-1:2003 | TABULA: Tekéirtas un iﬁiﬁﬂﬁjﬁs vides silSana traucéia N
ekspluatacijas refima.
TABLE: Abnormal aperation. appliance and their surroundings heating
Traucatais reims : 1) -
Fauilr comelirions:
2)
3)
: |
4) '
5)
6)
Rezulifts
lekartas dajas nosaukums. Temperatiiras Result
Part of the appliance paaugstindsands 3 K
Temperatire rise
K 1) 2 | 3 .4 | 5 |8
Silditdja apvalks 150 2
Heater enclosure
Vaditaju izolacija - - - - -
Insulations of the supply conductors 150 -
Galvenais komentars:
Creneral comments!
Izpildnays; - Datums: - Testierfces un materiali: (2. Tabula)
Tésted by: Nage: - Tost equipment No, ftable 2):

TRF Wo.: LNMC _T1._TMS_2-07
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A8 Forma
Form A. 8.

P.24.1. LVS EN 60335-1:2003

TABULA: KOMPONENTES ¥, N
Fable; Cowpomnents ],

Nosaukums lzgatavotajs/ | M dis / tips Tehniskie dati Standarts | Atbilstibas
gbj!fﬂ ﬁrdz_ m fii 1 bpe . | ¥ mnit‘ﬂf e Srandard [ "ﬁm '{;]
Marnufacturer/ . Markis) af
rademark n b conformiiy

Nogemama tiklaukla:

Kontakiligzda [ ]

Kontaktdaksa

Tiklaukla

| Harniam*—lﬂﬁlu:

Tikla sledzis:

Displejs:

 Lampas / Lampas turétiji:
Lampa

Lampas turstajs

Ballasts:

! DroSinataii:

Baterijas:

TRF No.: LNMC _TL_TMS 207
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TRF No. LNMC TL TMS 2-07



